Dr Dave Mathewson, Hermeneutyka, Wyktad 27, Zastosowanie,

© 2024 Dave Mathewson i Ted Hildebrandt

Kolejnym tekstem, o ktéorym chcemy porozmawiaé pod katem analizy teologicznej,
jest List do Efezjan, rozdz. 2, 11-22. Nie bede czytat tekstu w catosci, wspominalismy
juz o nim z innych powoddw, zwtaszcza zajmowalismy sie nim nieco obszerniej pod
katem uzycia Starego Testamentu w Nowym, co ma bezposrednie znaczenie dla
analizy tekstu teologicznie i zrozumienie, gdzie to sie znajduje w nadrzednej historii
odkupienczych czyndw Boga w historii na rzecz swego ludu i catego stworzenia. Chce
jednak przyjrzeé sie temu jeszcze raz bardziej szczegdtowo, biorgc pod uwage, jak

mozemy odczytad ten tekst z teologicznego punktu widzenia.

A przede wszystkim, List do Efezjan, rozdziat 2, 11-22, kiedy to czytasz, zauwazasz
szereg termindw, ktére sie pojawiajg, takich jak pojednanie jest waznym terminem,
pojednanie Zydéw i pogan w dwie jednostki, ktére wczeéniej byly w sprzecznoséci z sg
teraz pojednani i potgczeni w pokojowy zwigzek i istnienie. Temat Smierci Chrystusa,
temat ludu Bozego, ponownie sktadajacego sie z Zydéw i pogan. Pod koniec pojawia

sie motyw Swigtyni.

wiec historia Boga poprzez $émier¢ Jezusa Chrystusa, ktory ponownie pojednat Zydéw
i pogan, dwie istoty, ktére wczesdniej byty ze sobg sprzeczne, w nowy lud Bozy, ktory
zatem faktycznie funkcjonuje jako swigtynia Boga, jako mieszkanie Boga miejsce. |
ten temat wtasnie w samej Liscie do Efezjan odgrywa wazng role w odniesieniu do
samego poczatku tej ksiegi. Wracajac do 1 rozdziatu Listu do Efezjan, Pawet mowi
swoim czytelnikom w tej dtugiej czesci rozdziatu 1, wersetach 3-14, ze pod wieloma

wzgledami pod jedng gtowg jest Jezus Chrystus.

Tak wiec , Pawle, jedng z rzeczy, ktdre Bég uczynit dla swego ludu przez Chrystusa,

jest ujawnienie Bozego zamystu, Jego woli, a mianowicie tego, ze Bog w ostatecznym



rozrachunku zamierza zjednoczy¢ wszystko , pojednac wszystko w niebie i na ziemi w
jedna catos¢ gtowe, a to jest osoba Jezusa Chrystusa. Zaktada to pewien rodzaj
przemieszczenia w obecnym stworzeniu. Zaktada to istnienie problemu w obecnych

niebiosach i na ziemi, ktéry wedtug Rodzaju 1 i 2 wynika z grzechu.

Tak wiec grzech wszedt na sSwiat i spowodowat zamieszanie, spowodowat
zamieszanie, spowodowat podziat na swiecie i spowodowat wrogos$é, a Bog zamierza
przywroécié wszystko w stworzeniu, w niebiosach i na ziemi, pod jedng Gtowg, ktéra
jest Jezus Chrystus. Teraz, gdy pojawia sie rozdziat 2, widzimy, ze to juz ma miejsce.

To zostato juz zainaugurowane.

A rozdziat 2, 11-22, jest przyktadem tego, jak Bdg juz powoduje pojednanie na ziemi,
godzac dwie wczesniej wrogie, przemieszczone i podzielone czeéci ludzkosci, Zydow i
pogan, w jedng nowa ludzkos$é, w nowy lud Bozy. WidzieliSmy juz, ze poprzez ciggte
nawigzania do tekstow z Ksiegi lzajasza, proroka lIzajasza, Pawet zamierza postrzegaé
to zjednoczenie Zyddw i pogan poprzez $émieré Jezusa Chrystusa jako wypetnienie
programu odnowy lzajasza. | ze zapowied? lzajasza na dzien, w ktérym ci, ktérzy sg
daleko i blisko, gdzie poganie zostang wtgczeni do ludu Bozego, gdzie oni réwniez
przyjdg, oddajg czes$¢ Bogu i stang sie ludem Bozym, teraz zostanie przywrécona lub

teraz zostanie zainaugurowana przez osobe Jezus Chrystus.

Jednakze widzimy takze ten jezyk Swiatynny, szczegdlnie w ostatnich wersetach Listu
do Efezjan 2, gdzie zwré¢my uwage na zmiane Pawta. Poczgwszy od wersetu 19,
przechodzi od méwienia o narodowosci, byciu obywatelami ludu Bozego, do
gospodarstwa domowego, ale potem przechodzi do Swigtyni. W wersecie 20 méwi o

tym, ze teraz Zydzi i poganie w réwnym stopniu nalezg do domu Bozego.

Werset 20, zbudowany na fundamencie apostotédw i prorokdéw, ktéry moze

odzwierciedlaé rozdziat 54 Izajasza i jezyk odbudowy Jerozolimy, zbudowany na



fundamencie apostotow i prorokow, gdzie kamieniem wegielnym jest sam Jezus
Chrystus. W Nim, w Chrystusie, cata budowla zostaje zespolona i wznosi sie, stajgc sie
Swietg Swigtynig w Panu. | w Nim takze wy budujecie sie razem, aby staé sie

mieszkaniem, w ktorym Bég mieszka przez swego Ducha.

Podsumowujac, List do Efezjan 2 wpisuje sie w szerszg biblijng narracje teologiczna.
List do Efezjan 2, ktéry podkresla tematyke pojednania i ludu Bozego oraz dzieta
Chrystusa, Jego smierci na krzyzu, ktadac nacisk na obrazy swigtyni, to wszystko
wpisuje sie w szerszg, nadrzedng narracje teologiczng o Bozym zamiarze
przywroécenia tego, co zostato zrujnowane podczas upadku, tym, co spowodowato
przemieszczenie i fragmentacje miedzy Bogiem a Jego ludem oraz miedzy ludZzmi a
innymi ludZzmi, jest teraz to, ze Bég wyraza swadj zamiar przywrdcenia tego. W catej
historii Starego Testamentu, jes$li chodzi o Swigtynie, Swigtynia byta sposobem, w jaki

Bog przywracat swojg obecnos¢ i mieszkanie ze swoim ludem.

| prorocze oczekiwanie w ksiegach takich jak lzajasz, gdzie Bég wyraza swoj zamiar
przywrdcenia ludzkosci, Zydéw i pogan, do nowego ludu Bozego i odbudowania
Swigtyni. Teksty takie jak Ezechiel, rozdziaty od 40 do 48, mdéwig o Bozym zamiarze
przywroécenia swojej Swigtyni, aby mégt mieszkac posréd swego ludu w nowym
stworzeniu. Ta historia zaczyna sie teraz wypetnia¢ w 2. rozdziale Listu do Efezjan,
gdzie BAg teraz, poprzez osobe Jezusa Chrystusa, ponownie osigga swoj punkt
kulminacyjny w Chrystusie, przez osobe Chrystusa, przez Jego Smier¢ na krzyzu, teraz
problem grzechu z Ksiegi Rodzaju 3, ktéry spowodowat to przemieszczenie i
fragmentacje oraz spowodowat problemy w Bozym stworzeniu, teraz zostat
rozwigzany w osobie Jezusa Chrystusa, tak ze teraz Bog ustanawia nowg ludzkos$¢
sktadajacq sie z Zyddw i pogan, a teraz ludzko$¢ samo staje sie $wigtynig, w ktorej

mieszka Bég przez swego Ducha Swietego.



Zatem rozdziat 2 Listu do Efezjan odgrywa kluczowa role w tej toczgcej sie narracji.
Ale znowu osigga swoj punkt kulminacyjny w koncu, tam, gdzie dzieje sie wiekszos¢
wszystkiego innego, w Ksiedze Apokalipsy, zwtaszcza w 21 i 22, gdzie teraz znajduje
sie budynek Bozy, znajduje sie Swigtynia Boza, ktéra sktada sie z ludzi z Apokalipsy 21
i 22, sktadajacy sie z Zydéw i pogan, filarami jest 12 pokolen Izraela, podstawg sg
apostofowie Baranka, Koéciof sktadajacy sie z Zyddw i pogan, miejsce, gdzie teraz
narody przychodzg i naptywajg do miasta w nowym stworzeniu , a kluczowa cecha
jest to, ze teraz Bog, bedacy w zwigzku przymierza, mieszka posréd swego ludu, w
Swigtyni swego ludu. Tak wiec Objawienie 21 i 22 jest ostatecznym punktem
kulminacyjnym tego, co, jak widzimy, majgcego miejsce juz w 2 rozdziale Listu do
Efezjan i wersetach 11 do 22, ostatecznym zamieszkaniem Boga ze swoim ludem,
sktadajgcym sie zaréwno z Zyddw, jak i pogan, w nowym stworzeniu, Jego ludzie

Swiatynia.

Podatem wiec po prostu dwa przyktady tego, jak to zrobié, jest to troche tatwiejsze.
Nie jest to takie proste w przypadku kazdego tekstu i nie chce moéwic, ze kazdy tekst
ma bezposredni zwigzek z historig, ale mimo to studiujgc teksty biblijne, nalezy
zwraca¢ uwage na watki teologiczne, ktdre sie z nich wytaniajg i trzeba by¢ czujnym,
jak mogtoby to wpasowac sie w nadrzedna biblijng historie teologiczng, jako czes¢
kanonu, spdjnej i kanonicznej jednosci, ktéra sptyneta do nas w formie Starego i
Nowego Testamentu. Ci z Was, ktdrzy majg do tego dostep na tej stronie, zauwazg,
ze na stronie profesora Hildebranda przygotowatem takze serie wyktadow na temat
fabuty Biblii, ktérych celem jest jeszcze bardziej szczegdtowe rozpakowanie i
rozwiniecie tej nadrzednej narracji lub historia wyfaniajgca sie z kanonu Starego i

Nowego Testamentu.

Mozna wiec przejs¢ do tego, aby uzyskaé wiecej szczegotéw. Ale jest tez wiele bardzo
pomocnych ksigzek na temat teologii biblijnej, teologii Starego i Nowego

Testamentu, a zwtaszcza jednolitej historii catej Biblii. Bardzo krétkim tekstem, ktory



uwazam za pomocny, jest ksigzka autorstwa Desmonda Alexandra zatytutowana ,Od

ogrodu do Nowego Jeruzalem”.

Robi kilka podobnych rzeczy i Sledzi watki od Ksiegi Rodzaju az do Objawienia 21 22.
To, co chce teraz zrobié, to przejs¢ do krotkiego omoéwienia kwestii zwigzanych z
zastosowaniem lub, jak to nazywajg niektdrzy uczeni, kontekstualizacjg. Moim
zdaniem proces interpretacji dla chrzescijan jest niekompletny, dopdki nie

odpowiedza w postuszeristwie w sposéb wymagany przez sam tekst Pisma Swietego.

Oznacza to, ze dopodki teksty Starego i Nowego Testamentu nie zostang dostosowane
do naszych czaséw i sytuacji, umozliwiajgc chrzescijanom reagowanie w
postuszenstwie tak, jak Bog wzywa w swoim objawieniu, dopdki to nie nastapi,
proces interpretacji pozostaje niekompletny. Ponownie wynika to z faktu, ze
wyznajemy, ze Biblia nie jest stowem niczym innym jak samym Stowem Bozym i ze
Bdg oczekuje, ze Jego lud dostosuje sie do niego, bedzie mu postuszny i zostanie
przemieniony przez Jego stowo. Zatem to zastosowanie, czyli kontekstualizacja Stowa
Bozego w naszym wspotczesnym kontekscie i sytuacji, jest po prostu implikacjg Pisma
Swietego jako natchnionego, a takze implikacja teologicznej natury samego Pisma

Swietego.

Ale wazne jest, aby na poczatku zrozumie, ze aplikacja to nie tylko dodatek na koricu
procesu interpretacji. Nie jest to po prostu cos$, do czego mozna przyczepic sie na
koncu, aby dokonac¢ wtasnej interpretacji i sprobowac zrozumied tekst w jego
kontekscie historycznym. A kiedy juz skorficzysz, ostatnig rzecza, ktérg mozesz zrobié,
to doda¢ aplikacje, aby pokazaé, jak bardzo jest ona istotna na koricu procesu

interpretacji.

Zamiast tego twierdze, ze zastosowanie lub to, co niektérzy nazywaja

kontekstualizacjg, ma miejsce juz na samym poczatku procesu interpretacji, gdy



staramy sie zrozumiec je dla naszej wtasnej kultury i dnia. Chociaz staramy sie to
zrozumiec w jego pierwotnym kontekscie historycznym, nadal czytamy je jako pisma
Boze skierowane do Jego ludu, tak ze juz o tym myslimy i pytamy, jak rozumiemy to
w naszej wiasnej kulturze i naszym wtasnym miejscu . Zatem moim zdaniem sam cel,

zastosowanie, jest samym celem interpretacji.

Oznacza to dostosowywanie naszego zycia do pism swietych i uleganie przemianie
poprzez ich czytanie. Pytamy wiec, w jaki sposdb stowo Boze w dalszym ciggu
przemawia do ludu Bozego dzisiaj? Wyzwanie polega na tym, ze z jednej strony
uznajemy ciggta aktualnos¢ stowa Bozego dla Jego ludu, poniewaz jest to stowo Boze,
dostrzegamy ciagta aktualno$¢ Pisma Swietego, a jednoczes$nie uznajemy, ze Pismo
Swiete zostato przekazane w bardzo specyficzny kontekst historyczny i kulturowy.
Musimy wiec zada¢ sobie pytanie, jak przyjgé tekst powstaty w bardzo specyficznym
kontekscie historycznym i kulturowym i jak wypetni¢ luke, aby nadal mozna byto
ustyszeé, jak przemawia on do dzisiejszego ludu Bozego, ktdry znajduje sie w zupetnie

innej sytuacji? kontekst historyczny i kulturowy.

Jedno z uzasadnien, przynajmniej biblijnych, znajduje sie w samym tekscie Nowego
Testamentu, ktéry rozwazaliSmy w odniesieniu do natchnienia, ale po prostu w celu
zasugerowania, ze nawet Biblia wymaga wtasnej, ciggtej aktualnosci i stosowania do
zycia ludu Bozego. Moglibysmy wskazaé jeszcze wiele innych tekstéw, ale by¢ moze
jeden z bardziej znaczacych znajduje sie w 2 Tymoteusza 3,16. 2 Tymoteusza 3.16,
cate Pismo jest natchnione przez Boga, jest to najjasniejszy tekst odnoszacy sie do
natchnienia, ale zwykle na tym poprzestaniemy i méwimy o charakterze Pisma
Swietego jako natchnionego i co to oznacza, ale intencja Pawta jest wyrazona w
pozostatych 16 rozdziatach i 17, cate Pismo jest natchnione przez Boga i jest
pozyteczne do nauczania, do karcenia, poprawiania i wychowywania w

sprawiedliwosci, aby mezczyzna lub kobieta Boza byli catkowicie wyposazeni do



wszelkiego dobrego dzieta. Zatem nastepstwem natchnienia jest przemiana ludu

Bozego.

Konsekwencjg natchnienia jest wyposazenie ludu Bozego do wszelkiego dobrego
dzieta. Dlatego moim zdaniem proces interpretacji jest niekompletny nie tylko do
czasu, gdy bedziemy w stanie wyartykutowac jasne obszary zastosowania, ale dopdki
faktycznie tego nie zrobimy i dopéki nie pozwolimy, aby Pismo Swiete przemienito

nasze zycie. Dopdki to nie nastgpi, proces interpretacji nie dobiegt jeszcze konca.

Réwniez moim zdaniem zastosowanie jest jednym z trudniejszych do dobrego
wykonania aspektow interpretacji. Zawsze méwie uczniom. Czesto zdarza mi sie, ze
uczniowie pytajg mnie, jak to sie robito, kiedy bytem pastorem, jak utrzymywates
znajomosc greki i hebrajskiego i jak stosowate$ egzegeze, i czesto im moéwie, a moze
nawet powiedz mi, co byto najtrudniejsze w przygotowaniu kazan. | zwykle im
mowie, czy to egzegeza, czy interpretacja, czesto znajdowatem najtatwiejszg czesc i
nie chodzi mi o to, ze byto tatwo, i nie chodzi mi o to, ze nie byto trudnych tekstéw, z
ktdrymi musiatem sie zmagac i bardzo pracowac, bardzo trudne, ale sposréd
wszystkich rzeczy, ktére robitem przy interpretacji i przygotowywaniu kazan, raz po
raz stwierdzatem, ze najtrudniejszym aspektem interpretacji jest dobre

zastosowanie.

Jednak wazne jest, aby rozpoznaé, ze przede wszystkim interpretacja, zastosowanie
lub kontekstualizacja Pisma Swietego dla wspétczesnych czytelnikéw i stuchaczy,
wazne jest, aby pamietac, ze opiera sie ono przede wszystkim na rozsgdnej
interpretacji tekstu biblijnego, w jego oryginalnym kontekscie historycznym, tak jak
najprawdopodobniej zamierzyt to autor, tak jak najprawdopodobniej zrozumieliby to
czytelnicy. Co ciekawe, jeden z modeli znajduje odzwierciedlenie w serii komentarzy,
w szczegdlnosci w jednej serii komentarzy, ktéra przy ogdlnie pomysinych wynikach,

a mianowicie w serii komentarzy do aplikacji NIV, wyprodukowanej przez firme



Zondervan, ma na celu zastosowanie okreslonej metodologii w dostarczaniu aplikacji
tekstu biblijnego, ktdry opiera sie na rozumieniu tekstu w jego pierwotnym
kontekscie historycznym. Ale podobnie jak w przypadku wielu podejs¢, o ktérych
mowiliémy, pierwszg rzecza, ktorg chce zrobic, jest krétkie omdwienie niektdérych
bteddw, ktérych nalezy unika¢ podczas rysowania aplikacji, a niektoére z nich sg raczej
oczywiste, prawie gtupie, inne sg czasami wazniejsze , ale pierwszym btedem lub, jak
sgdze, pierwszym btedem, ktdrego nalezy unika¢ przy rysowaniu zastosowania, jest
zaniedbanie ogdlnego kontekstu, to znaczy nieumieszczenie dokumentu Nowego lub
Starego Testamentu w jego kontekscie literackim i historycznym, a czesto jednym z
niebezpieczenstwa zwigzane z niewtasciwym zastosowaniem tekstu biblijnego lub
jedna z przyczyn, przepraszam, jedng z przyczyn btednego zastosowania tekstu
biblijnego, jest czesto nierozpoznanie literackiego lub historycznego kontekstu

fragmentu biblijnego.

Mysle tez, ze jednym z przeklenstw jest, moim zdaniem, podziat na wersety i
rozdziaty, zwtaszcza podziat na wersety w Biblii, ale zanim to skoncze, na marginesie,
pozwolcie, ze podziat na wersety, jak powiedziatem wczesniej, rozdziat i podziaty na
wersety, przynajmniej dla mnie, w moim rozumieniu podstawowg wartoscig jest to,
ze kazdy moze znalez¢ swoje miejsce, to samo miejsce w tekscie. Czy mozesz sobie
wyobrazié rozmowe z grupg 100 osdb i probe naktonienia ich do znalezienia tego
samego miejsca gdzie$ w srodku Ksiegi Rodzaju, bez podziatu na rozdziaty i wersety?
Zatem podziat rozdziatow i wersetéw jest bardzo wazny, pomaga nam zlokalizowac
wtasciwe miejsce i pomdc nam znalezé wtasciwe miejsce, ktérego szukamy. W
przeciwnym razie, jak sgdze, podziaty na rozdziaty i wersety mogg by¢
przeklenstwem, poniewaz jedng z ich konsekwencji jest niebezpieczenstwo

traktowania wersetow w sposdb izolowany.

Traktowac wersety jako samodzielne jednostki, jako obietnice Boga dane Jego ludowi

lub co$ w tym rodzaju, gdzie werset lub nawet akapit jest traktowany jako



samodzielna jednostka, odizolowana od kontekstu, w ktérym sie pojawia,
historycznie lub literacko. Podalismy juz jeden przyktad tego, jak ignorowanie
kontekstu i zaniedbywanie kontekstu moze nas sprowadzi¢ na manowce. Jednym z
bardziej popularnych przyktaddw jest Filipian 4,13: Wszystko moge w Chrystusie,

ktory mnie wzmacnia.

Jesdli wezme ten werset oddzielnie, jednym ze sposobdw, w jaki mégtbym go
zastosowacd, jest to, jak powiedzieliSmy wczesniej, kiedy omawiamy kontekst literacki
w odniesieniu do tego wersetu, jednym ze sposobdéw, w jaki mdégtbym go
zastosowag, jest to, ze Chrystus mi pomaga wykonac¢ niemozliwe, prace, ktora
wydaje mi sie niemozliwa, Bog pozwoli mi to zrobi¢, lub Bég pozwoli mi wytrwac i
przetrwac trudne matzenstwo, lub Bég pozwoli mi tolerowac trudnych krewnych, lub
Bdg mi pozwoli zda¢ egzamin, ktéry wydaje mi sie niemozliwy do zdania, czesto
uzywany jako wymodwka, aby sie nie uczyé. Ale chodzi o to, ze ten werset jest
traktowany jako zasada, ktérg mozna zastosowac w kazdej sytuacji, ktéra wydaje mi
sie przyttaczajaca i zbyt trudna do osiggniecia. Wtedy w Liscie do Filipian 4.13
przypomina mi sie, ze moge wszystko przez Chrystusa. Jednakze, jak juz widzielismy,
trudnos¢ polega na tym, ze kiedy umiescimy to z powrotem w szerszym kontekscie,
wersetach tuz przed nim, wersetach 11 i 12, Pawet wyraznie méwi o swojej zdolnosci
do zycia w kazdych okolicznosciach, ze chodzi o to, czy ma dostatek, czy tez jest w

wielkiej potrzebie.

Bez wzgledu na okolicznosci Paul potrafi zachowac spokdj. Potrafi odpowiednio
zareagowac i by¢ zadowolonym, niezaleznie od tego, czy ma pienigdze, czy nie, czy

ma dostatek, czy tez zyje w biedzie. Potrafi zadowoli¢ sie w kazdej sytuacji.

A tajemnica polega na tym, ze moze wszystko przez Chrystusa. Oznacza to, ze moze
zy¢ z zadowoleniem w kazdej sytuacji, poniewaz Chrystus mu to umozliwia. Zatem

zrozumienie szerszego kontekstu moze mieé wptyw na sposdb zastosowania tekstu.
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Daje naprawde gtupi przyktad: zawsze z jakiegos powodu mysle o tym. To troche
gtupi przyktad btednego zastosowania tekstu, ale uzytem go, poniewaz byt powazny.

Kto$ na podstawie przeczytania tego tekstu podjat powazng decyzje zyciowa.

Kiedy bytem na studiach w Denver w Kolorado, ustyszatem pewnego razu
przemawiajgcego pastora, ktory wtasnie przeprowadzit sie do Denver, aby zostac
pastorem kosciota, do ktérego uczeszczatem. Doceniam jego postuge i nie chce
mowic, ze byt tam pod fatszywym pretekstem, ze Bég go tam nie chciaft, czy co$

innego. Nie chce tego kwestionowac.

Chce jednak zadac pytanie, w jaki sposdb sie tam dostat. | w pierwszg niedziele, kiedy
tam byt, przeczytat interesujgcy tekst z ksiegi Aggeusza, proroka Aggeusza ze Starego
Testamentu, w rozdziale 1. | kiedy w zasadzie opowiadat o tym, jak Bog wyprowadzit
go do Kolorado, aby byt pastorem tego kosciota i on to przeczytat. Rozpoczat od
wersetu 3 rozdziatu 1 Aggeusza. Nastepnie stowo Panskie przyszto przez proroka

Aggeusza.

Czy juz czas, abyscie wy zamieszkali w domach wytozonych boazerig, podczas gdy ten
dom pozostaje w ruinie? | pastor zaczat mowié, ze czytajgc ten werset, rozejrzat sie i
zauwazyt, ze siedzi w pokoju wytozonym boazerig. Wydaje mi sie, ze mieszkat wtedy
w stanie Alabama w Stanach Zjednoczonych. Ale on mieszkat w swoim domu w
Alabamie, rozejrzat sie i zobaczyt, ze mieszka w domu, ktéry miat boazerie na

$cianach.

| czytat dalej. Czytat dalej i dotart do wersetu 8. IdZcie w gory. Uznat to za wezwanie

do wyjazdu do Kolorado.

Wiec spojrzat teraz na Kolorado, stan peten gor, stan Gor Skalistych. Teraz znalazt u

Aggeusza wezwanie, aby udat sie do Kolorado. Powtdrze raz jeszcze: nie chce
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kwestionowad jego decyzji o objeciu funkcji pastora w tym kosciele w Kolorado wiele

lat temu.

| nie chce sugerowag, ze Bog nie mogt go tam zaprowadzic. Ale znowu, trudnosé
polega na tym, ze czytajac rozdziat 1 Aggeusza w jego kontekscie, caty kontekst
historyczny i literacki jest taki, ze lud Bozy, ten nacisk na rozgladanie sig, a oni
mieszkajg w domach wytozonych boazerig, chodzi o to, czy ich domy sg odpowiednie
aby zy¢, dom Bozy i swigtynia sg w ruinie. Zatem wezwanie, aby udaé sie w gory w

rozdziale 1 wersecie 8, nie jest wezwaniem do ruchu .

Jest wyraznie napisane, ze majg udac sie w gory, aby $cig¢ drewno, a nastepnie
wréci¢ i zbudowac¢ dom Bozy. Nie jest to wiec wezwanie do opuszczenia domu
wytozonego boazerig i udania sie w gory i zycia. Jest to jednak wezwanie dla ludu
Bozego, aby usiadt i zauwazyt, ze choé zyje w komfortowych warunkach, dom Bozy

popada w ruine.

Jest to wezwanie do odbudowania domu Bozego, $wigtyni Bozej i nadania temu
pierwszenstwa w swoim zyciu. Zatem kazde zgtoszenie, kazde zgtoszenie, aby byto
wazne, musi miescic sie w jego kontekscie historycznym, kulturowym i literackim.
Kazde zastosowanie musi byc¢ spdjne z funkcjonowaniem fragmentu w jego

kontekscie.

Innym przyktadem, o ktédrym dowiedziatem sie w podreczniku Kleina, Blomberga i
Hubbarda na temat interpretacji biblijnej, byt tekst, ktéry czesto styszatem czytany na
przyktad na weselach lub czym$ podobnym. Jest to Psalm 127 i wersety od 3 do 5.
Psalm 127 wersety od 3 do 5 najwyraZzniej nawigzujg do posiadania rodzin lub syndw,
W rzeczywistosci posiadania wielu syndw oraz cnoty posiadania kilku syndw jako
dziedzictwa od Pana . | tak w wersetach od 3 do 5: Synowie s3 dziedzictwem Pana,

dzieci nagrodga od Niego.
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Jak strzaty w rekach wojownika, tak synowie urodzeni w mtodosci. Btogostawiony
cztowiek, ktérego kotczan jest ich peten. Nie bedg zawstydzeni, gdy beda walczyé ze

swoimi wrogami w bramie.

Czesto ten werset jest uzywany jako uzasadnienie posiadania duzej rodziny, a nawet
jako nakaz. Zwtaszcza odniesienie do posiadania petnego kotczanu. Ale kluczem jest,
historycznie rzecz biorgc, ostatnie wersety: Nie zostang zawstydzeni, gdy bedg

walczyé ze swoimi wrogami u bram.

Znaczenie jest takie, ze brama byta miejscem, gdzie najwyrazniej tutaj toczono
dziatania wojenne lub zbierano sie, aby rozstrzygac sprawy prawne. | tak, by¢ moze w
czasach, gdy smiertelnos¢ byta znacznie inna lub nawet wyzsza, by¢ moze w
dzisiejszych czasach posiadanie duzej rodziny zapewniato bezpieczenstwo przed
wrogami, a takze zapewniato bezpieczenstwo w sytuacjach prawnych. Nie jest to
wiec wezwanie skierowane do kazdego dzisiaj, aby mie¢ duzg rodzine i ze w jakis

sposdb niepostuszne jest nieposiadanie duzej rodziny.

Zamiast tego nalezy go rozumieé w szerszym kontekscie historycznym. | zauwazcie,
ze w tym konteks$cie mowa jest przede wszystkim o synach. To oni walczyliby przy

bramie, a nie corki.

wiec raczej wezwanie do duzej rodziny, aby zapewnita sobie bezpieczenstwo przed
wrogami i reprezentacje w sprawach prawnych, a nie nakaz posiadania duzej rodziny,
ktory kazdy powinien mieé, zwtaszcza dzisiaj. A wiec po prostu, aby upewnic sie, ze
zastosowanie jest spdjne z szerszym kontekstem historycznym i literackim tekstu.
Kolejnym btedem lub pomytka interpretacyjng jest nierozpoznanie historycznej

struktury zbawienia lub odkupienia w Starym i Nowym Testamencie.
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Oznacza to, ze w naszych dyskusjach teologicznych widzieliSmy juz, ze Stary
Testament w poréwnaniu z Nowym Testamentem stanowi obietnice i wypetnienie.
Aby niektére teksty znalazty swoje spetnienie w osobie Chrystusa w sposéb
pokazujacy, ze w Starym Testamencie odgrywaty role przejSciowga. Zatem musimy
zadacd sobie pytanie, jak ostatecznie, jesli chodzi o zastosowanie tekstu Starego
Testamentu, musimy zadac sobie pytanie, w jaki sposob teksty te ostatecznie
znajdujg swoje wypetnienie w osobie Jezusa Chrystusa? W przypadku niektdrych
tekstow, takich jak prawa zywnosciowe czy prawa ofiarne, stwierdzamy, ze nie maja
one juz zastosowania w takiej formie, w jakiej znajdujg sie w Starym Testamencie, ale
majg zastosowanie jedynie wtedy, gdy wypetnig sie w osobie Jezusa Chrystusa w

Swietle nowego objawienie, ktére przychodzi przez Jezusa Chrystusa.

Zatem samo spojrzenie na prawa dotyczgce zywnosci w Starym Testamencie, ktére
zabraniajg spozywania niektérych rodzajow zywnosci i po prostu stosowanie ich w
catosci, jak gdybysmy réwniez powinni unikaé tego rodzaju zywnosci, ignoruje
historyczng strukture zbawienia Starego i Starego Testamentu. Nowy Testament.
Trzecig porazka lub btedem w zastosowaniu jest, jak sgdze, zaniedbanie réznych
gatunkoéw literackich, ktorych sie nie stosuje, na przyktad narracji w taki sam sposdb,
w jaki stosuje sie literature epistolarng. Szczegdlnie w literaturze narracyjnej
zrozumienie catej historii oraz zrozumienie coraz szerszego kontekstu literackiego i

sposobu, w jaki dana historia dziata, jest niezbedne do zastosowania.

Widzielismy to w zwigzku z Ksiegg Wyjscia 18, historig Mojzesza opowiedziang przez
jego tescia Jetro, aby nie prébowat zrobi¢ za duzo, ale przekazat niektére sprawy.
Mojzesz petni funkcje sedziego Izraela, ale Jetro méwi Mojzeszowi, ze nie mozesz
sobie z tym wszystkim poradzi¢. Zajmiesz sie wazniejszymi, wiekszymi zadaniami, a

pozostate delegujesz innym osobom.
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Gdybym tylko przeczytat Ksiege Wyjscia 18, mdgtbym pokusic sie o zastosowanie
tego w kontekscie delegowania odpowiedzialnosci i prowadzenia biznesu. Moze
rzeczywiscie sg one stuszne, nie wiem, ale kiedy umiescisz Ksiege Wyjscia 18 w
szerszym kontekscie, powiedzieliSmy, ze jest to historia o tym, jak Mojzesz jest
przedstawiany jako staby cztowiek w odpowiedzi na pytanie: czy Pan naprawde jest z
nami albo nie? Pan musi by¢ z Izraelem, poniewaz Mojzesz jest po prostu stabym

cztowiekiem. Mojzesz nie moze tego zrobic.

To musi by¢ Bég, ktdry czyni to wszystko. To musi byé Bog, ktéry jest ze swoim
ludem. Zatem Ksiega Wyjscia 18 bardziej przypomina fakt, ze Bog czesto ukazuje

nasze stabosci, aby byto jasne, ze to Jego moc dziata w nas.

Dlatego aplikacja musi uwzgledniac¢ rézne gatunki literackie i wptyw, jaki moze to
miec na sposob, w jaki je czytamy. Ostatnig z nich sg niewystarczajgce analogie,
niebezpieczenstwo proby zastosowania tekstu w sposob, w ktdrym analogia miedzy
naszg obecng sytuacjg a zastosowaniem nie da sie w petni zastosowac do sytuacji
pierwotnej. Oznacza to na przyktad, ze tekst odnoszacy sie do narodowego lzraela do
narodu takiego jak Stany Zjednoczone Ameryki oznacza po raz kolejny pominiecie
faktu, ze zwtaszcza, i to takze uwzglednia zasade nieuznania historycznego

odkupienia strukture Starego i Nowego Testamentu.

Ale na przyktfad, jak czesto to styszatem, przyjecie obietnicy ztozonej narodowi
izraelskiemu, ze Bog bedzie im btogostawit, jesli to zrobig, i zastosowanie tego
bezposérednio. Ze jedli jaki$ nardd, na przyktad Stany Zjednoczone Ameryki, aby Bog
mogt go w dalszym ciggu btogostawié jako swdj lud lub jako nardd, ze musi robié to i
to, i tamto, pomija zwtaszcza fakt, ze Bdg nie okazuje juz preferowanie jednego
narodu. Bég nie odnosi sie juz do swego ludu na poziomie narodowym, ale teraz

odnosi sie do niego wytgcznie poprzez osobe Jezusa Chrystusa.
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Ze lud Bozy jest teraz ponadnarodowy i transkulturowy. Innym przyktadem jest
wziecie tekstow z Nowego Testamentu, ktére odnoszg sie do instytucji niewolnictwa,
relacji pomiedzy panem a jego niewolnikiem, i zastosowanie ich bezposrednio do
relacji pomiedzy pracodawcg a pracownikiem. Nie dlatego, ze nie ma sposobdéw na
zastosowanie tego i ze moze nie istniec jakie$ zastosowanie, ale po prostu

nieSwiadomos¢ rdznic.

Oznacza to opieranie sie na niewystarczajgcej analogii pomiedzy naszymi
wspotczesnymi stosunkami pracownik-pracownik w naszym spoteczenstwie a
starozytnymi stosunkami pan-niewolnik. Wiec co powinnismy zrobi¢? Powtoérze raz
jeszcze: jest to cos, co powinnismy sprobowac zrobi¢ od poczatku. Nie skupiamy sie

wyltgcznie na zastosowaniu na samym koricu procesu interpretac;ji.

Zamiast tego jedna z mozliwych sugestii jest to, ze bardzo powszechng metoda
stosowania jest wyodrebnienie abstrakcyjnej zasady z tekstu biblijnego, a nastepnie
zapytanie, jak ta zasada ma zastosowanie do wspotczesnej sytuacji i wspodtczesnego
czytelnika. Jest to bardzo podobne do trzech aspektéw ttumaczenia, gdzie mamy
jezyk zrédtowy, czyli jezyk starozytny i zrozumienie w jego oryginalnym kontekscie
historycznym, po ktérym nastepuje przekaz, ktéry prébuje odkry¢ gtdwne przestanie
tekstu, i nastepnie przekazujgc go w jezyku odbiorcy, w sposdb zrozumiaty dla tych,
ktérzy czytajg tekst w jezyku odbiorcy, zwtaszcza poprzez proces znany jako
dynamiczne ttumaczenie réwnowazne. Analogicznie do tego czesto znajdujemy

potrdjny proces aplikacji, ktory wyglada mniej wiecej tak.

Numer jeden to odkrycie znaczenia tekstu w jego oryginalnym kontekscie
historycznym poprzez studiowanie tekstu w jego oryginalnym kontekscie. Zadaje sie
pytanie o zamierzony sens autora, co najprawdopodobniej miat na mysli autor, po
dokfadnym przestudiowaniu literackiego kontekstu historycznego, w swietle

znaczenia stdw oraz gramatyki i gatunku literackiego, jaki jest sens tego tekst? Jak



16

odnosi sie to do czytelnikdw z | wieku? Nastepnie drugi krok brzmi: jaka jest
podstawowa zasada miedzykulturowa? Jakie jest ukryte znaczenie, ktore wykracza
poza konkretng pierwotng sytuacje historyczng? To znaczy, jaka jest ponadczasowa
zasada lub jakie ponadczasowe zasady wynikajg z tego tekstu? | po trzecie, co
odpowiada jezykowi odbiorcy i procesowi ttumaczenia, czy sg, a co nie, odpowiednie
zastosowania tej zasady lub tych zasad we wspdtczesnym kontekscie i sytuac;ji? |
znowu, pod wieloma wzgledami przypomina to proces, szczegdlnie zwigzany z
dynamicznymi ttumaczeniami rownowaznymi, przejscia od jezyka odbiorcy do
komunikatu, a nastepnie przekazania tego komunikatu, przeniesienia go na,
przepraszam, rozpoczecie jezyka zrodtowego i zrozumienie przekazu, a nastepnie
przeniesienia go na jezyk odbiorcy, ktory bedzie zrozumiaty dla wiekszosci
czytelnikow, dla ktérych jest on przeznaczony. Przyktad tego, jak to mogtoby dziatac,
mozna znalezé w 8 i 9 rozdziatach 1 Listu do Koryntian. Mozna przestudiowac 1 List

do Koryntian 8 i 9 lub zacza¢ od przestudiowania go w jego oryginalnym kontekscie.

To jest ten fragment Listu do Koryntian, w ktéorym Pawet wzywa chrzescijan w
Koryncie, aby byli gotowi nie je$¢ miesa ofiarowanego bozkom, wiec w wiekszosci
przypadkoéw, gdybys jadt mieso w Koryncie w | wieku, wiec wiesz, , ktos zaprasza cie
do jedzenia lub decydujesz sie kupi¢ mieso na rynku, jesli masz na to pienigdze,
zwykle jest to mieso, ktére w pewnym momencie zostato ofiarowane bozkowi, a
teraz jest sprzedawane na rynku, lub teraz idziesz do czyjegos domu, aby zjes¢
positek, a on podaje mieso, ktére prawdopodobnie zostato wczesniej tego dnia
ofiarowane bozkowi. Niektdrzy chrzescijanie w Koryncie uwazali, ze jest to w
porzadku i ze bozki sg niczym, a to jest po prostu mieso, a ja, jedzac to, nie
uczestnicze w zadnym kultu bozkéw, po prostu delektuje sie dobrym stekiem lub
cokolwiek, méwiac, ze juz nawigzatem do kontekstu, ale niektorzy Koryntianowie
uwazali, ze jest w porzgdku jes¢ mieso ofiarowane bozkom, podczas gdy inni czuli, ze
sumienie im na to nie pozwala, uwazali, ze jest to zte. Pawet zwraca sie do tych w

Koryncie, ktdrzy uwazali, ze jest to w porzadku, aby byli gotowi zrzec sie tego prawa,
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aby nie spowodowac zgorszenia innego chrzescijanina, i nie ma przez to na mysli
obrazania ich ani sprawiania, ze poczuli sie zte, lecz faktycznie powodujace ich udziat

w tej dziatalnosci w sposdb naruszajacy ich sumienie.

Zasada, ktéra wytania sie z tego tekstu lub mogtaby sie z tego tekstu wytaniaé, jest
taka, ze Pawet wzywa chrzescijan, aby byli gotowi zrezygnowac ze swoich praw, lub
zasadg tego tekstu bytaby cheé rezygnacji ze swoich praw dla ze wzgledu na
ewangelie Jezusa Chrystusa, aby nie utrudniac¢ wiary w Chrystusa lub wiary innego
chrzescijanina w Jezusa Chrystusa i nie naktania¢ ich do udziatu w dziatalnosci, o
ktoérej wiedzg, ze jest zta. To zastosowanie, bez podawania szczegdétow, bytoby zatem
zastosowaniem pytania, w jaki konkretny sposdb w naszych czasach, w naszym
kontekscie koscielnym, mogliby$my to zignorowaé, naruszy¢. Prawdopodobnie nie

bedzie tak z jedzeniem miesa.

Wiekszos$¢ z nas nie zyje w spoteczenstwach, niektérzy z nas mogliby, ale wielu z nas
nie zyje w spoteczenstwach, w ktdrych idzie sie do supermarketu i kupuje mieso,
ktore prawdopodobnie ofiarowano bozkowi. Zatem ta forma sktadania wnioskow
prawdopodobnie ulegnie zmianie. Zamiast tego zapytamy, jakie sg bardziej

odpowiednie wspodfczesne analogie w zastosowaniu tego tekstu.

Zatem ta potrdjna metoda jest bardzo powszechna, czesto nazywana gtéwnymi
zatozeniami, to znaczy poprzez badanie tekstu w jego pierwotnym kontekscie,
polega na identyfikacji znaczenia lub zasady wykraczajgcej poza kontekst, ktérg
mozna teraz umiescic lub zastosowaé w nowy kontekst, zasada lub zasady. Wiekszos¢
nie chciataby sugerowac, ze jest tylko jeden. Choé podejscie to ma wiele wartosci,
jednoczesnie nalezy pamietaé, ze nie nalezy go traktowad jako podejscia
mechanicznego, lecz jako prostg, sktadajaca sie z trzech krokdw metode,
przypominajacg przepis, wedtug ktérej, jesli zastosuje sie witasciwe metody, aby

aplikacja pojawita sie naturalnie.
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Na przyktad, moim zdaniem, nalezy wykaza¢ sie duzg kreatywnoscig i doktadnym
przemysleniem, aby opracowac uzasadnione zastosowania. Ale oprdcz tego, jak
sgdze, by¢ moze, aby przyjac to potrojne podejscie, nalezy dodatkowo rozpoznaé
bardziej dialogiczng nature zastosowania lub bardziej interaktywng nature
zastosowania. Jak powiedziatem, na samym poczatku procesu aplikacyjnego mysli sie
nie tylko o znaczeniu tego tekstu w oryginalnym kontekscie, ale zazwyczaj, jesli sie
nad tym zastanowic, kiedy podchodzi sie do tekstu biblijnego, pojawia sie
zainteresowanie, ostatecznie, zadajgc sobie pytanie, jak ten tekst odnosi sie do
wspotczesnego czytelnika? Tak wiec niektdrzy zaproponowali, ze aplikacja jest

bardziej interaktywna.

Oznacza to, ze na samym poczatku procesu rozpoczyna sie studiowanie tekstu
biblijnego w jego kontekscie. Nalezy jednak takze zwréci¢ uwage na mozliwe analogie
i mozliwe zastosowania oraz mozliwe znaczenie tego tekstu dla dzisiejszych
czytelnikow. Ale mysle, ze sg jeszcze dwa inne czynniki: jakiekolwiek zastosowanie
tekstu biblijnego, to, czy wydobywam zasade, ktdrg nastepnie zastosuje w kolejnych
sytuacjach, kazde zastosowanie tekstu musi by¢ zgodne z co najmniej dwoma
czynnikami, a mianowicie, ze zasada musi sie kierowa¢, zasada i jej zastosowanie

muszg opierac sie na szerszym kontekscie samej ksigzki.

Oznacza to, ze musi by¢ spdjnosc z tym, co dzieje sie w tekscie, z szerszym
kontekstem. Po drugie, kazda zasada i jej zastosowanie muszg by¢ spdjne z intencja
tego tekstu i jego celem. Co tekst prébuje zrobié? WidzielisSmy to na przyktad, gdy
rozmawialiSmy troche o literaturze prawniczej, czyli gatunku prawa, ze jednym z
praw, ktdre mozna znalez¢ w Starym Testamencie, jest nakaz dla rolnikéw, aby nie

zbierali plondéw z pdl az do krawedzi, ale pozostawié cze$¢ upraw w pozycji stojace;j.
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Kto$ mogtby zapytaé, czy uzasadnione jest stwierdzenie, ze jest to przeznaczone
wytgcznie dla rolnikdw i ze nie powinni oni zbiera¢ wszystkich plonéw? Lub zamiast
tego, zgodnie z jego intencjg, z szerszym kontekstem, intencjg tego prawa jest to, aby
w lzraelu otoczona byta opiekg biedni. Czy zatem, zgodnie z intencjg tego nakazu lub
tego prawa, pytam teraz, w jaki sposéb zasada lub intencja opieki nad ubogimi
zawarta w tym prawie moze zostac zastosowana w mojej sytuacji? Znowu szukamy
analogii zgodnych z intencja tej ustawy. Zatem te dwa czynniki, zasada, ktorg
wyprowadzamy i zastosowanie, muszg byc¢ spdjne i kierowac sie szerszym

kontekstem, a takze muszg by¢ spdjne i kierowad sie intencjg tekstu.

zatem moze wygladaé proces aplikacji? Przede wszystkim, ponownie, jako tftumacz,
wchodze w swiat tekstu. Prébuje nadac sens i zrozumiec tekst, stosujgc omdéwione
przez nas metody interpretacji, probujgc zrozumieé tekst w Swietle jego szerszego
kontekstu historycznego, w swietle jego kontekstu literackiego, w swietle jego
gatunku w Swietle jego kontekstu teologicznego. Prébuje zrozumied tekst, wejs¢ w

Swiat tekstu i zrozumie¢ go na wtasnych zasadach.

Kiedy to robie i kiedy rozumiem tekst, zaczynam dostrzegaé mozliwe powigzania
miedzy starozytnym swiatem tekstu a moim wtasnym Swiatem. | zaczynam
dostrzegaé¢ mozliwe naktadanie sie Swiata biblijnego na moj wtasny. Jednak nadal
studiuje ten tekst i nadal rozwazam mozliwe powigzania pod katem zgodnosci z

tekstem biblijnym.

Czy odpowiadajg one szerszemu kontekstowi tekstu biblijnego? Czy sg one zgodne z
intencjg i celem tego tekstu? Zasadniczo pozwalam, aby pytania i spostrzezenia,
ktore uzyskam podczas czytania tekstu, zostaty zakwestionowane przez sam tekst
biblijny. Pozwalam, aby moje spojrzenie na tekst ksztattowato sie poprzez
studiowanie samego tekstu. Kontynuuje wiec studiowanie tekstu biblijnego i

wkraczam w jego Swiat.
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Pragne ustyszec przestanie tekstu. Na koniec ponownie testuje proponowane
zastosowanie pod katem tego, czy pasuje ono do kontekstu i czy pasuje do celu lub
intencji tekstu. Jest to wiec troche bardziej interaktywne podejscie niz tylko
przestrzeganie sztywnych trzech krokdw, przestudiowanie tekstu w jego oryginalnym

kontekscie, wyodrebnienie zasady, a nastepnie poszukiwanie metod zastosowania.

By¢ moze jednak przyjme te metode i spojrze na nig bardziej jako na interakcje z
tekstem, gdzie ponownie prébuje wejs¢ w Swiat tekstu i zaczgé rozpoznawad i badac
mozliwe odpowiedniki, ale stale je testuje, patrzac na tekst i testowac
korespondencje i zastosowania w szerszym kontekscie oraz intencje i cel tekstu. Jest
jeszcze ostatni krok, ktdry czesto jest pomijany w stosowaniu, a mianowicie, ze
czytelnik musi zareagowac, wykonujac polecenie. Nie wystarczy odkryc¢ i wymyslié
zastosowan tekstu, dopdki rzeczywiscie nie zareagujemy, stosujac sie do niego i

pozwalajac, aby tekst przemienit nasze zycie.

Proces interpretacji nie jest jeszcze zakonczony, dopdki nie wywota u czytelnika
reakcji zgodnej z reakcja, jakg wywotuje sam tekst. Kilka dodatkowych cech, o
ktérych warto wspomnieé, jesli chodzi o zastosowanie, to przede wszystkim to, ze
jestem przekonany, ze interpretacja tekstu biblijnego musi ostatecznie dokonywac
sie w stuzbie Kosciofa Jezusa Chrystusa. Ostatecznym kontekstem naszych badan i
interpretacji nie jest kolegium czy seminarium ani nasze uczone stowarzyszenia
biblijne, chociaz mogg one zapewnié wazng kontrole naszej pracy, ale ostatecznie

trzeba wykazaé, ze nasza interpretacja jest istotna dla Kosciofa Jezus Chrystus.

Pismo Swiete ma ksztattowa¢ wspdlnote Kosciota, do ktérego naleze. Zatem
zastosowanie to co$ wiecej niz tylko pytanie, co w moim zyciu wymaga poprawy, to

takze pytanie, w jaki sposdb zyje Pismem w kontekscie Kosciota, ludu Bozego. Zatem



21

ostatecznie interpretacja i zastosowanie muszg odbywac sie w kontekscie Kosciota i

muszg stuzy¢ ludowi Bozemu, Kosciotowi Jezusa Chrystusa.

Po drugie, kiedy to robimy, odkrywamy, ze wspdlnota wierzgcych Boga jest
transkulturowa, obejmuje caty sSwiat i jest znacznie szersza niz ograniczony
historyczny kontekst kulturowy, w ktérym sie znajduje, wiec musze takze stuchaé
gtosu innych, ktdérzy zinterpretowali, przeczytali ten tekst i zastosowali go do siebie,
aby pomdc mi dostrzec nowe sposoby patrzenia na rzeczy lub poméc poprawic
miejsca, w ktorych mogtem Zle zrozumiec¢ lub niewtasciwie zastosowac tekst biblijny.
Coraz czesciej stwierdzam, ze sg to zazwyczaj moi zagraniczni studenci. Cate moje
nauczanie odbywato sie w kontekscie pétnocnoamerykanskim, w Stanach
Zjednoczonych, ale czesto to moi zagraniczni studenci pomogli mi dostrzec stabe

punkty w moich wtasnych interpretacjach i zastosowaniach tekstu biblijnego.

Pomogto mi to uswiadomic sobie, ze podchodze do tekstu z perspektywy Ameryki
Potnocnej, Zachodu, klasy Sredniej i rasy biatej. Nie oznacza to, ze jest to negatywne

lub koniecznie zaciemnia tekst. Inne perspektywy rowniez mogg zaciemniac¢ tekst.

Czasami jednak stwierdzam, ze ci, ktdrzy wywodzg sie z sytuacji biedy i ucisku, s3 w
stanie lepiej zrozumied i zastosowac tekst biblijny, poniewaz moim zdaniem
pochodzg z sytuacji, ktéra jest bardziej zgodna z pierwotnym kontekstem
historycznym i kulturowym niz kontekst biblijny. tekst byt adresowany. Dlatego moga
pomadc mi lepiej zrozumiec tekst . Poniewaz pochodzg z sytuacji blizszej i bardziej

analogicznej do tej z tekstu biblijnego.

Czytatem na przyktad Ksiege Objawienia i zawarte w niej wizje cierpienia, ucisku i
przesladowan. Albo nie wiem jak to zastosowaé, czesto myslatam, ze to co$, co tak

naprawde mnie nie dotyczy, ale moze kiedys bedzie miato zastosowanie. Lub czesto
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odnositem to do raczej zwyczajnych i okazjonalnych drobnych kpin i niedogodnosci,

ktérych doswiadczatem.

Jednak stuchajgc wypowiedzi moich zagranicznych studentéw, ktérzy pochodzg z
kultur, w ktérych cierpienie i Smier¢ w imie ewangelii lub jakiekolwiek cierpienie,
ucisk i Smier¢ sg rzeczywistoscig, szczegdlnie z rgk zagranicznych przesladowcow,
zaczatem czytac Ksiega Apokalipsy w nowym Swietle. Czytatam jg nie jako odniesienie
do moich okazjonalnych, btahych i czasami btahych niedogodnosci, ale zamiast tego
zaczetam jg czytac z perspektywy innych. To znaczy, zaczatem pytaé, w jaki sposdb
mogtbym by¢ winny przyczyniania sie do cierpienia i ucisku innych? Albo jak moge
ztagodzié bol, cierpienie i niesprawiedliwos$é, ktdrych doswiadczajg inni? Zatem
mysle, ze jest to wazne, ponownie, numer jeden, gdy myslimy o zastosowaniu w celu

wykonania naszego zastosowania i interpretacji w kontekscie kosciofa.

Aby pokaza¢, jak tekst biblijny ma zwigzek z KoSciotem Jezusa Chrystusa. Po drugie,
uznaje sie, ze Koscidt Jezusa Chrystusa jest transkulturowy. Jak mowi Ksiega

Objawienia, Koscioét sktada sie z ludzi z kazdego plemienia, jezyka, jezyka i narodu.

Musze interpretowacé w Swietle tego, co moi bracia i siostry w innych kulturach i
krajach, jak oni rdwniez czytajg tekst biblijny, i stucha¢. Poniewaz mogg mi poméc
przejrze¢ moje wtasne martwe punkty w interpretacji i zastosowaniu. Zatem aplikacji
nie nalezy postrzegac jako dodatku lub czego$ doczepianego na koricu procesu

interpretacji.

Jest to sam cel procesu interpretacji. | w pewnym sensie zaczyna sie juz na samym

poczatku procesu interpretacji. Gdzie wkraczam w Swiat tekstu biblijnego.

Probuje to zrozumied na swoj sposdb. W swietle tego, co autor miat na mysli. Ale

zaczynam rozwaza¢ mozliwe obszary majace znaczenie dla mojego dnia.
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Albo prébuje odkryé zasady, ktére mogg wykroczy¢ poza pierwotng sytuacje
historyczng i zastosowac sie do mojej wtasnej sytuacji. Ale robigc to, musze to
sprawdzié, czy pasuje to do oryginalnego kontekstu historycznego i literackiego. Czy

jest to zgodne z tekstem.

A takze czy jest to zgodne z intencjg i celem tekstu pierwotnego. Ale w sumie trzeba

to zrobi¢. Nalezy zastosowac sie do tekstu biblijnego.

Poniewaz proces czytania i interpretacji tekstu jest niekompletny. Jest zwarte i

przestaje dziatac. Chyba ze nie bada sie tylko obszaréw zastosowan.

Ale chyba ze ktos faktycznie podda sie tekstowi biblijnemu. | pozwala, zeby nas

przemieniato. Chyba, ze odpowiemy na to w postuszenstwie.

W sposdb, o ktérym méwi samo Pismo Swiete. Nie zakorczyliémy jeszcze procesu
interpretacji. Podczas nastepnej sesji chce w pewnym sensie zebra¢ wszystko w

jedng catosé.

| by¢ moze uda sie to potaczyé w ramy. Jak mogtoby wyglagda¢ podejscie
interpretacyjne? Zwtaszcza z ewangelicznego punktu widzenia. Jak moglibysmy

zintegrowaé metodologie i krytyke, o ktérej moéwilismy.

Jak mogtoby wygladac¢ podejscie interpretacyjne? | wtedy réwniez zakoriczymy,

stosujac to podejscie. Pokazanie jak to dziata w kilku tekstach biblijnych.



